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Portrait, Quantum, AccuFix, Cantilever Board, CURVE, BoS, Encompass un Hand Grip Array ir Qfix preču zīmes.

Exact® un ETR® ir Varian Medical Systems reģistrētas preču zīmes.

Medical Intelligence I-Beam ir Elekta AB preču zīme, un Precise® ir Elekta AB reģistrēta preču zīme.

ZXT un TXT ir Siemens AG preču zīmes.

Med-Tec Prodigy un IPPS ir Civco Medical Solutions preču zīmes.

Gemini ir Philips Medical Systems preču zīme.

Discovery ir GE Medical preču zīme.

UK Responsible Person 
QServe Group UK, Ltd.
49 Greek Street
Soho, London W1D 4EG
United Kingdom

Qfix
440 Church Rd, 
Avondale, Pennsylvania, 
USA
+1 712.737.8688 
www.CQmedical.com

Raditec Medical AG
Schlossberg 5a 
5454 Bellikon
Switzerland
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BRĪDINĀJUMU PAZIŅOJUMI
Simbolu un to skaidrojumu sarakstu skatiet vietnē CQmedical.com.

! BRĪDINĀJUMS ! NAV PIEĻAUJAMA NEKĀDA VEIDA APRĪKOJUMA PĀRVEIDOŠANA. JA JEBKURA ŠĪS 
IERĪCES DAĻA IR TIKUSI KATASTROFĀLI PĀRSLOGOTA, IZSKATĀS BOJĀTA VAI DARBOJAS NEPAREIZI, 
NEKAVĒJOTIES PĀRTRAUCIET TĀS LIETOŠANU UN SAZINIETIES AR UZŅĒMUMU CQ MEDICAL PA TĀLRUNI 
+1 712.737.8688 | +1 800.842.8688 VAI E-PASTĀ SUPPORT@CQMEDICAL.COM.

Adapteri ir izstrādāti darbam ar Portrait™, AccuFix™ Cantilever Board™, CURVE™ paneli un BoS™ galvgaļa rāmi.

BRĪDINĀJUMS PAR VISPĀRĒJU LIETOJUMU
Izmantojot šādus CT adapterus, ierīci NEDRĪKST bez balsta likt pār kušetes virsmas galu:

•	 RT-4527LTOMO ( 7. lpp.)

•	 RT-4529M ( 20. lpp.)

•	 RT-4527MTPCT ( 22. lpp.)

•	 RT-4527EXA475 ( 34. lpp.)

•	 RT-4527PETCT ( 36. lpp.)

Novietošana bez balsta pār kušetes virsmas galu var izraisīt ierīces nokrišanu no kušetes virsmas, fiziski traumējot 
pacientu.

VISPĀRĒJIE PIESARDZĪBAS 
PASĀKUMI
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Nepieciešamie instrumenti: krusta skrūvgriezis

RT-4527LMI3

ELEKTA / MEDICAL INTELLIGENCE I-BEAM™ UN TOMOTERAPIJAS 
ADAPTERIS

ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527LMI3

	 ! BRĪDINĀJUMS ! JA VIRS BRĪDINĀJUMA LĪNIJAS TIEK PIELIKTS SPIEDIENS, JĀIEVĒRO PIESARDZĪBA, 
JO STARP IERĪCES ADAPTERI UN KUŠETES VIRSMU VAR IZVEIDOTIES IESPIEŠANAS PUNKTS.

RT-4525L

RT-4527LMI3
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527LMI3

! PIEZĪME ! Ja uzstādīšana tiek veikta uz 28 mm biezas ierīces, tādas kā Encompass™, pirms uzstādīšanas 
turpināšanas skatiet informāciju par starpliku uzstādīšanu 38. lappusē.

1.	 Uzstādiet adapterus uz katra roktura bloka Hand Grip Array, izmantojot 2 (katra), 1/4-20 x 1 1/2" skrūves (1. att.).

2.	Uzstādiet dzelteno konusa pozicionēšanas adapteri tieši ierīces apakšā (uzstādiet vienu katrā pusē). (2. un 
2a. att.)

3.	Uzstādiet roktura blokus uz ierīces divās no atverēm, kas izvietotas 140 mm (5,5") atstatumā viena no otras, 
izmantojot 2 (katra), 1/4-20 x 1/2" skrūves. (3. att.)

! PIEZĪME ! Ja virs brīdinājuma līnijas tiek pielikts spiediens, starp ierīces adapteri un kušetes virsmu var 
izveidoties iespiešanas punkts.

! PIEZĪME ! Lai iegūtu papildinformāciju par roktura bloka Hand Grip Array instalēšanu, skatiet Hand Grip Array 
izstrādājuma ceļvedi un lietotāja rokasgrāmatu.

4.	Pozicionējiet ierīci uz kušetes virsmas, salāgojot dzelteno konusu ar indeksēšanas atverēm uz kušetes virsmas. 
Pagrieziet un velciet virzuli, lai piestiprinātu ierīci pie kušetes virsmas/atbrīvotu no tās.

1. att. 2. att.

2a att.

3. att.

Ierīces apakša
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527LTOMO

	 ! BRĪDINĀJUMS ! IZMANTOJOT ŠO ADAPTERI, IERĪCI NEDRĪKST NOVIETOT BEZ BALSTA PĀR KUŠETES 
VIRSMAS GALU; TO DAROT, IERĪCE VAR NOKRIST NO KUŠETES VIRSMAS, FIZISKI TRAUMĒJOT 
PACIENTU.

RT-4525L

RT-4527LTOMO

RT-4527LTOMO
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527LTOMO

1.	 Uzstādiet dzelteno konusa pozicionēšanas adapteri tieši ierīces apakšā (uzstādiet vienu katrā pusē) (4. un 5. att.).

2.	Pozicionējiet ierīci uz kušetes virsmas, salāgojot dzelteno konusu ar indeksēšanas atverēm uz kušetes virsmas.

4. att.

5. att.
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527MI

ELEKTA / MEDICAL INTELLIGENCE I-BEAM™ UN TOMOTERAPIJAS 
ADAPTERIS

RT-4527TOMO

RT-4527MI

Tikai lietošanai ar 
CURVE™ paneli

RT-4527MI

Nepieciešamie instrumenti: krusta skrūvgriezis
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527MI

1.	 Uzstādiet pa vienam adapterim katrā ierīces pusē tādā stāvoklī, kāds parādīts zemāk, izmantojot 2 (katra), 1/4-20 
x 1/2" skrūves. (6. att.)

! PIEZĪME ! Nav svarīgi, kurš atveru kopums tiek izmantots, tomēr, ja ir uzstādīts roktura bloks Hand Grip Array, 
lietojiet adapterim pieejamo atveru kopumu.

2.	Atkārtojiet uzstādīšanu pretējās puses adapterim (7. att.).

3.	Novietojiet 2 tapu pozicionēšanas stieni vēlamajā pozīcijā (kad stienis būs piestiprināts, pozicionēšanas stieņa 
tapas salāgosies ar atverēm ierīces apakšā) (6., 7. un 8. att.).

4.	Uzstādiet ierīci uz kušetes virsmas, vispirms pieāķējot pie kušetes virsmas lielāko no abiem adapteriem, pēc tam 
mazāko adapteri, un pozicionējiet ierīci, izmantojot 2 tapu pozicionēšanas stieni.

6. att. 7. att.

8. att.
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527EXAG

VARIAN EXACT® ADAPTERIS

Nepieciešamie instrumenti: krusta un plakanais skrūvgriezis

RT-4525L

RT-4527EXAG

RT-4527EXAG
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527EXAG

1.	 Uzstādiet sarkano adapteri uz ierīces divās no atverēm, kas izvietotas 140 mm (5,5") atstatumā viena no otras, 
izmantojot 2 1/4-20 x 1 3/8" skrūves. Pēc tam uzskrūvējiet 2, 1/4-20 aizsarguzgriežņus uz skrūvēm no ierīces 
augšpuses (9. att.).

! PIEZĪME ! Adapteri var uzstādīt gan ierīces labajā, gan kreisajā pusē. Nav svarīgi, kurš atveru kopums tiek 
izmantots, tomēr, ja ir uzstādīts roktura bloks Hand Grip Array, lietojiet adapterim pieejamo atveru kopumu.

2.	Uzstādiet 2 pozicionēšanas diskus pozicionēšanas adaptera pretējā pusē attiecīgajās atverēs, izmantojot 1/4-20 
x 1 1/4" skrūves (katram 1) (10. att.).

3.	Uzstādiet ierīci uz kušetes virsmas, pieāķējot sarkano adapteri vienā pusē, tad spiediet sānu ar pozicionēšanas 
diskiem uz leju indeksēšanas ierobos, līdz ierīce turas stingri.

9. att. 10. att.

11. att.
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527QFIX

QFIX™ KVUE™ UN QUANTUM™ ADAPTERIS

RT-4525L

RT-4527QFIX

RT-4527QFIX

Nepieciešamie instrumenti: krusta un plakanais skrūvgriezis
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527QFIX

1.	 Uzstādiet adapteri uz ierīces divās no atverēm, kas izvietotas 140 mm (5,5") atstatumā viena no otras, izmantojot 
2 1/4-20 x 3/4" skrūves. Adaptera daļai ar pārkari noteikti jābūt vērstai uz iekšpusi, lai tā varētu nofiksēties uz Qfix 
ierīces apmales (12. att.).

! PIEZĪME ! Adapteri var uzstādīt gan ierīces labajā, gan kreisajā pusē. Nav svarīgi, kurš atveru kopums tiek 
izmantots, tomēr, ja ir uzstādīts roktura bloks Hand Grip Array, lietojiet adapterim pieejamo atveru kopumu.

2.	Uzstādiet 2 pozicionēšanas diskus pozicionēšanas adaptera pretējā pusē attiecīgajās atverēs, izmantojot 1/4-20 
x 1 1/4" skrūves (katram 1) (13. att.).

3.	Uzstādiet ierīci uz kušetes virsmas, pieāķējot adapteri vienā kušetes virsmas pusē, tad spiediet sānu ar 
pozicionēšanas diskiem uz leju indeksēšanas ierobos, līdz ierīce turas stingri.

13. att.12. att.

14. att.



UZSTĀDĪŠANAS CEĻVEDIS UN LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA – 2002950_IFU, Indexing Adapters_LV
CQ Medical | +1 712.737.8688 | +1 800.842.8688 | www.CQmedical.com

14

ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527ELK

ELEKTA PRECISE®

RT-4525L

RT-4527ELK

RT-4527ELK
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527ELK

1.	 Uzstādiet adapteri tā, lai gludā virsma būtu ierīces ārpusē un adapteris būtu zemāk parādītajā stāvoklī, divās 
atverēs, kas izvietotas 140 mm (5,5") atstatumā viena no otras, izmantojot 2 1/4-20 x 2 1/2" galvskrūves ar komplektā 
esošo sešstūra atslēgu (14. att.).

! PIEZĪME ! Nav svarīgi, kurš atveru kopums tiek izmantots, tomēr, ja ir uzstādīts roktura bloks Hand Grip Array, 
lietojiet adapterim pieejamo atveru kopumu.

2.	Atkārtojiet uzstādīšanu pretējās puses adapterim, paturot adaptera gludo pusi vērstu uz āru (15. att.).

3.	Uzstādiet ierīci uz kušetes virsmas, pieāķējot adapteri pie statīva uz piederumu sliedēm.

16. att.15. att.

17. att.
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4529M

VARIAN EXACT®, SADERĪGS AR CT

	 IZMANTOJOT ŠO CT ADAPTERI, IERĪCI NEDRĪKST BEZ BALSTA LIKT PĀR KUŠETES VIRSMAS GALU. 
NOVIETOŠANA BEZ BALSTA PĀR KUŠETES VIRSMAS GALU VAR IZRAISĪT IERĪCES NOKRIŠANU NO 
KUŠETES VIRSMAS, FIZISKI TRAUMĒJOT PACIENTU.

RT-4525L

RT-4529M

RT-4529M

Nepieciešamie instrumenti: plakanais 
skrūvgriezis
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4529M

1.	 Uzstādiet 2 pozicionēšanas diskus abās ierīces pusēs divās atverēs, kas izvietotas 140 mm (5,5") atstatumā 
viena no otras, izmantojot 1/4-20 x 1 1/4" skrūves (katram 1) (17. att.).

! PIEZĪME ! Nav svarīgi, kurš atveru kopums tiek izmantots, tomēr, ja ir uzstādīts roktura bloks Hand Grip Array, 
lietojiet diskiem pieejamo atveru kopumu.

2.	Uzstādiet atlikušos 2 pozicionēšanas diskus pirmajiem diviem diskiem pretējā pusē, attiecīgajās atverēs, 
izmantojot 1/4-20 x 1 1/4" skrūves (katram 1) (18. att.).

3.	Uzstādiet ierīci uz kušetes virsmas, salāgojot pozicionēšanas diskus ar indeksēšanas ierobiem. Spiediet ierīci 
uz leju, līdz tā turas stingri.

19. att.18. att.

20. att.
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527MTPCT

SIEMENS/MED-TEC PRODIGY™ CT

	 IZMANTOJOT ŠO CT ADAPTERI, IERĪCI NEDRĪKST BEZ BALSTA LIKT PĀR KUŠETES VIRSMAS GALU. 
NOVIETOŠANA BEZ BALSTA PĀR KUŠETES VIRSMAS GALU VAR IZRAISĪT IERĪCES NOKRIŠANU NO 
KUŠETES VIRSMAS, FIZISKI TRAUMĒJOT PACIENTU.

RT-4525L

RT-4527MTPCT

RT-4527MTPCT

Nepieciešamie instrumenti: krusta 
skrūvgriezis
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527MTPCT

1.	 Uzstādiet adapteri zemāk parādītajā pozīcijā divās no atverēm, kas izvietotas 140 mm (5,5") atstatumā viena no 
otras, izmantojot 2 1/4-20 x 3/4" skrūves (20. un 21. att.).

! PIEZĪME ! Nav svarīgi, kurš atveru kopums tiek izmantots, tomēr, ja ir uzstādīts roktura bloks Hand Grip Array, 
lietojiet adapterim pieejamo atveru kopumu.

2.	Atkārtojiet uzstādīšanu pretējās puses adapterim, paturot adaptera gludo pusi vērstu uz āru.

3.	Uzstādiet ierīci, salāgojot adapterus ar indeksāciju gar kušetes virsmas sānu. Spiediet ierīci uz leju, līdz tā turas 
stingri.

22. att.21. att.

23. att.
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527MTP

SIEMENS/MED-TEC PRODIGY™

RT-4525L

RT-4527MTP

RT-4527MTP

Nepieciešamie instrumenti: krusta 
skrūvgriezis
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527MTP

1.	 Uzstādiet adapteri zemāk parādītajā pozīcijā divās no atverēm, kas izvietotas 140 mm (5,5") atstatumā viena no 
otras, izmantojot 2 1/4-20 x 3/4" skrūves (24. un 25. att.).

! PIEZĪME ! Nav svarīgi, kurš atveru kopums tiek izmantots, tomēr, ja ir uzstādīts roktura bloks Hand Grip Array, 
lietojiet adapterim pieejamo atveru kopumu.

2.	Atkārtojiet uzstādīšanu pretējās puses adapterim.

3.	Uzstādiet ierīci, salāgojot adapterus ar indeksāciju gar kušetes virsmas sānu. Pagrieziet un velciet virzuli, lai 
piestiprinātu ierīci pie kušetes virsmas/atbrīvotu no tās.

25. att.24. att.

26. att.
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527IPS

SIEMENS/MED-TEC PRODIGY™

RT-4525L

RT-4527IPS

RT-4527IPS
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527IPS

1.	 Uzstādiet 2 pozicionēšanas diskus (ar apmali) abās ierīces pusēs divās atverēs, kas izvietotas 140 mm (5,5") 
atstatumā viena no otras, izmantojot 1/4- 20 x 1 1/4" skrūves (katram 1) (27. att.).

! PIEZĪME ! Nav svarīgi, kurš atveru kopums tiek izmantots, tomēr, ja ir uzstādīts roktura bloks Hand Grip Array, 
lietojiet diskiem pieejamo atveru kopumu.

2.	Uzstādiet atlikušos 2 pozicionēšanas diskus (bez apmales) pirmajiem diviem diskiem pretējā pusē, attiecīgajās 
atverēs, izmantojot 1/4-20 x 1 1/4" skrūves (katram 1) (28. att.).

3.	Uzstādiet ierīci uz kušetes virsmas, salāgojot diskus ar indeksēšanas ierobiem, pēc tam vispirms pieāķējot pie 
kušetes virsmas diskus, kuriem ir apmale. Spiediet uz leju otrā pusē, līdz ierīce turas stingri.

28. att.27. att.

29. att.
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527ZXT

SIEMENS ZXT

RT-4525L

RT-4527ZXT

RT-4527ZXT
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527ZXT

1.	 Nomainiet kvadrāta stieņa statīvu uz ZXT kušetes ar komplektā esošo apaļā stieņa statīvu. (30. att.)

2.	Uzstādiet adapteri zemāk parādītajā pozīcijā divās no atverēm, kas izvietotas 140 mm (5,5") atstatumā viena no 
otras, izmantojot 2 1/4-20 x 1 1/4" galvskrūves ar komplektā esošo sešstūra atslēgu (31. att.).

! PIEZĪME ! Ir labās puses un kreisās puses adapteris; pārliecinieties, ka pēc uzstādīšanas adapteris ir vienā 
līmenī ar ierīces sānu. (32. att.)

! PIEZĪME ! Nav svarīgi, kurš atveru kopums tiek izmantots, tomēr, ja ir uzstādīts roktura bloks Hand Grip Array, 
lietojiet diskiem pieejamo atveru kopumu.

3.	Atkārtojiet uzstādīšanu pretējās puses adapterim (33. att.).

4.	Uzstādiet ierīci uz kušetes virsmas, pieāķējot adapteri pie statīva uz piederumu sliedēm (34. att.).

31. att.

30. att.

32. att.

33. att. 34. att.
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527SKD

SIEMENS KD

RT-4525L

RT-4527SKD

RT-4527SKD
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527SKD

1.	 Uzstādiet adapteri zemāk parādītajā pozīcijā divās no atverēm, kas izvietotas 140 mm (5,5") atstatumā viena no 
otras, izmantojot 2 1/4-20 x 3/4" galvskrūves ar komplektā esošo sešstūra atslēgu (35. att.).

! PIEZĪME ! Ir labās puses un kreisās puses adapteris; pārliecinieties, ka pēc uzstādīšanas adapteris ir vienā 
līmenī ar ierīces sānu. (36. att.)

! PIEZĪME ! Nav svarīgi, kurš atveru kopums tiek izmantots, tomēr, ja ir uzstādīts roktura bloks Hand Grip Array, 
lietojiet diskiem pieejamo atveru kopumu.

2.	Atkārtojiet uzstādīšanu pretējās puses adapterim (37. att.).

3.	Uzstādiet ierīci uz kušetes virsmas, pieāķējot adapteri pie statīva uz piederumu sliedēm.

36. att.35. att.

37. att. 38. att.
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527ETRJ

VARIAN ETR

RT-4525L

RT-4527ETRJ

RT-4527ETRJ



29UZSTĀDĪŠANAS CEĻVEDIS UN LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA – 2002950_IFU, Indexing Adapters_LV
CQ Medical | +1 712.737.8688 | +1 800.842.8688 | www.CQmedical.com

ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527ETRJ
1.	 Izskrūvējiet trešo sešstūra skrūvi no ETR kušetes augšgala, izmantojot komplektā esošo sešstūra atslēgu. 

(39. att.)

2.	Atkārtojiet kušetes pretējā pusē.

3.	Nomainiet sešstūra skrūvi ar komplektā esošo grozāmpogu. Šai grozāmpogai jāpaliek kā pastāvīgai kušetes 
daļai. Pilnībā nepievelciet grozāmpogu; atstājiet apmēram 0,5 cm brīvkustības (40. att.).

4.	Atkārtojiet kušetes pretējā pusē.

5.	Uzstādiet adapteri zemāk parādītajā pozīcijā divās no atverēm, kas izvietotas 140 mm (5,5") atstatumā viena no 
otras, izmantojot 2 1/4-20 x 1/2" skrūves (41. att.).

! PIEZĪME ! Nav svarīgi, kurš atveru kopums tiek izmantots, tomēr, ja ir uzstādīts roktura bloks Hand Grip Array, 
lietojiet diskiem pieejamo atveru kopumu.

6.	Atkārtojiet uzstādīšanu pretējās puses adapterim (42. att.).

7.	Uzstādiet ierīci uz kušetes virsmas, pieāķējot adapteri pie grozāmpogas ass. Pievelciet grozāmpogu, lai 
nostiprinātu. (43. att.)

40. att.39. att.

41. att. 42. att.

43. att.
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527EXA475

ŠAURA STILA EXACT®, 500  MM PLATA, INDEKSĒTA CT 
PĀRKLĀJPLĀKSNE

	 IZMANTOJOT ŠO CT ADAPTERI, IERĪCI NEDRĪKST BEZ BALSTA LIKT PĀR KUŠETES VIRSMAS GALU. 
NOVIETOŠANA BEZ BALSTA PĀR KUŠETES VIRSMAS GALU VAR IZRAISĪT IERĪCES NOKRIŠANU NO 
KUŠETES VIRSMAS, FIZISKI TRAUMĒJOT PACIENTU.

RT-4525L

RT-4527EXA475

RT-4527EXA475

Nepieciešamie instrumenti: plakanais skrūvgriezis
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527EXA475

1.	 Uzstādiet adapteri zemāk parādītajā pozīcijā divās no atverēm, kas izvietotas 140 mm (5,5") atstatumā viena no 
otras, izmantojot 2 1/4-20 x 3/4" skrūves (44. att.).

! PIEZĪME ! Nav svarīgi, kurš atveru kopums tiek izmantots, tomēr, ja ir uzstādīts roktura bloks Hand Grip Array, 
lietojiet diskiem pieejamo atveru kopumu.

2.	Atkārtojiet uzstādīšanu pretējās puses adapterim (45. att.).

3.	Uzstādiet ierīci uz kušetes virsmas, salāgojot adapterus ar indeksēšanas ierobiem. Spiediet ierīci uz leju, līdz tā 
turas stingri.

45. att.44. att.

46. att.
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527PETCT

PHILIPS GEMINI™ UN GE DISCOVERY™ LS 480 MM PLATA PET/CT 
PĀRKLĀJPLĀKSNE

	 IZMANTOJOT ŠO CT ADAPTERI, IERĪCI NEDRĪKST BEZ BALSTA LIKT PĀR KUŠETES VIRSMAS GALU. 
NOVIETOŠANA BEZ BALSTA PĀR KUŠETES VIRSMAS GALU VAR IZRAISĪT IERĪCES NOKRIŠANU NO 
KUŠETES VIRSMAS, FIZISKI TRAUMĒJOT PACIENTU.

RT-4525L

RT-4527PETCT

RT-4527PETCT

Nepieciešamie instrumenti: plakanais skrūvgriezis
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ADAPTERA UZSTĀDĪŠANA
RT-4527PETCT

1.	 Uzstādiet adapteri zemāk parādītajā pozīcijā divās no atverēm, kas izvietotas 140 mm (5,5") atstatumā viena no 
otras, izmantojot 2 1/4-20 x 3/4" skrūves (47. att.).

! PIEZĪME ! Nav svarīgi, kurš atveru kopums tiek izmantots, tomēr, ja ir uzstādīts roktura bloks Hand Grip Array, 
lietojiet diskiem pieejamo atveru kopumu.

2.	Atkārtojiet uzstādīšanu pretējās puses adapterim (48. att.).

3.	Uzstādiet ierīci uz kušetes virsmas, salāgojot adapterus ar indeksēšanas ierobiem. Spiediet ierīci uz leju, līdz tā 
turas stingri.

48. att.47. att.

49. att.
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STARPLIKAS UZSTĀDĪŠANA
RT-4527PETCT

RT-4527EXA (50. att.)

1.	 Izskrūvējiet 2 skrūves, ar kurām adapteris ir piestiprināts pie roktura bloka Hand Grip Array.

2.	Ievietojiet starpliku starp adapteri un roktura bloku Hand Grip Array, salāgojot skrūvju atveres ar starplikas 
atverēm.

3.	Stingri ieskrūvējiet atpakaļ abas skrūves.

4.	Turpiniet izpildīt uzstādīšanas norādījumus.

RT-4527LMI3 (51. att.)

1.	 Izskrūvējiet 2 skrūves, ar kurām adapteris ir piestiprināts pie roktura bloka Hand Grip Array.

2.	Ievietojiet starpliku starp adapteri un roktura bloku Hand Grip Array, salāgojot skrūvju atveres ar starplikas 
atverēm.

3.	Stingri ieskrūvējiet atpakaļ abas skrūves.

4.	Turpiniet izpildīt uzstādīšanas norādījumus.

50. att. 51. att.
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